ISSN 2410-3489 ExekBapTabHblil peLeH3npyembiii, pedeprupyemMblil Hay4YHbIN XypHan
«BecTHuK Al'Y», cepusa «®unosormsa n MCKyccreosegeHune». Boinyck 3 (342), 2024

HAYYHASA CTATbSA

YAK 81'246.2+81:39

BbbK022+81.055.52

n32

DOI: 10.53598/2410-3489-2024-3-342-96-103

3THUYECKWUNA CYBCTPAT B KOMMYHUKATUBHO-
ONCKYPCUBHDbIX MPAKTUKAX ABTOPA-BUJIUHIBA

(PeueH3npoBaHa)

AHHa BuktoposHa MNJIACOBA

KpacHogapckuii yHuBepcuTeT MUHUCTEpPCTBA BHYTpPeHHuUX aen Poccuiickon depepaunnu,
KpacHogap, Poccus

annaviktorovnal8@yandex.ru

Xaspet 3aypb6euesny BAFUPOKOB
AQbIreiickunin rocyaapCcTBeHHbIM YHUBepcuTeT, Mavikon, Poccust
hbagirokov@mail.ru

AHHOTaUMA. AHanNU3MpYTCA 3THoCMeunduyeckme «BkpanneHus» (3CB) mHaAMBMAYyanbHO-aBTOP-
CKOro s3blkoBOro cosHaHus (MASC) A. A. XarypoBa, TpaHCIMPYIOLLEro B KOMMYHUKATUBHO-ANCKYPCUB-
HbiX npakTukax (KAM) aBTobuorpaduyeckme napameTpbl A3bIKOBOMO CO3HAHWSA, MPe3eHTys COLMOKOr-
HUTMBHbIE KOMMETEHLMN aBTopa-bmnmHrea B yCIOBUSX MYNbTUIMHIBANbHOW cuTyauun KpacHogapckoro
Kpasi, B YaCTHOCTW, COLMOJSIMHIBUCTUYECKNIA aCreKT KOHTAKTHOM HaLMOHaNbHO-pyCcCKon (O4HOCTOPOH-
Hel/nBYCTOPOHHEN) KOMMYHUKATUBHO-OUIMHIBaNbHON AeSTENbHOCTU aBTopa. lNpe3eHTyTCs LIEHHOCT-
Hble OpPMEHTUPbl HAUMOHANbHOW aKCMOMOrMW, TPaAHCAMPYIOLWME COLIMOKOMHUTUBHBIV pe3epB OWUAnHI-
BanbHOCTM WASC, BAnas Ha «rnybuHHOM» ypoBHe Ha npoaykt MAAC KAM 1 nparManvHrBucTu4eckue
dyHKuMM nepekntoveHns koga (MK), xapakTepusys 3THOMAEHTUYHOCTb aBTopa. AHanusupytTcs SCB
A3bIKOBOrO NpocTpaHcTea B KAl aBTopa-6unuHrea, asnsoowmecs COUMKOrHUTUBHON 6a30M MeHTasnbHbIX
napaMeTpoB 3THOCA.
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uMdUYecKne «BKpanieHns».
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Abstract. The article analyzes the ethnospecific “inclusions” (ESI) of the individual author’s lin-
guistic consciousness (IALS) of the bilingual author A. A. Khagurov, who translates the autobiograph-
ical parameters of linguistic consciousness in communicative discursive practices (CDP), presenting
the sociocognitive competencies of the bilingual author in the multilingual situation of the Krasnodar
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region, focusing on the sociolinguistic aspect of the contact national-Russian (one-sided//two-sided)
communicative-bilingual activity of the author. The article presents the value orientations of the na-
tional axiology, translating the bilingualism of the IALC, influencing at the “deep” level of consciousness
its communicative and discursive practices (CDP) and pragmalinguistic functions of code switching,
characterizing the ethnoidentity of the writer. The authors analyze the ESI of the linguistic space in the
CDP of the bilingual author, which are the cognitive base of the mental parameters of the ethnos.
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BBegeHue

AHTPONOUEHTPU3M COBPEMEHHOM NYMaHUTAPHOM HAyKN onpeaenvn METOA0N0rMYecKme
OCHOBAHUS JIMHMBUCTUYECKUX M3bICKAHUIK, Npy KoTopbix KAM onpeaenstoTcs Kak Bax-
Helwun npakTnyeckuin Matepman MASAC, npeseHTylowero B Hanbosbllen cTeneHn LiKa-
ny 6UNMHrBanbHOCTU/6UKYNbTYpPanbHOCTU aBTOpa, TPAHCAUPYHOLWEr0 COLUMOKOMHUTUBHYIO
6asy HauMOHaNbHOW aKCMOMOrMU MYAbTUMHIBANIbHOMY COLMYMY, BbIMOAHAS (YHKLMIO
avanora kynotyp. KAM NAAC nucatens, kak otMedaeTt tO. H. Kapaynos, HEBO3MOXHO pac-
CMaTpuBaTb OTAENbHO OT MHCTPYMEHTa KOMMYHUKATUBHO-XYAOXECTBEHHON AeATEeNIbHOCTH
A3blKa, PYCCKOro MW aAbIrecKoro, Tak Kak UMEHHO «B HEM BbIpaXakTcs MHAMBUAYa b-
Hble 0COBEHHOCTM KaXAoro 4vesioBeka, KOTOpble, B CBOK O4vepenb, BbICTPaAMBAOTCA Ha
OCHOBE OKpYXatoLLlero Mmpa, a 3ToT MUP CTPOUTCH U CO3[AEeTCH M0AbMU, HACENSALWUMHU
ero. Takmm 06pa3oMm, A3bIKOBasi IMYHOCTb — 3TO JIMYHOCTb, KOTOpAas BblpaXKaeTcs B A3blke
n yepes a3bik» [1: 26]. [anee, oH NpeanaraeT paccMaTpuBaTb «...13bIKOBYH JIMYHOCTb
KaK COBOKYMHOCTb (M pe3ynbTaT peanusaumn) crnocobHOCTEN K CO34aHMI0 N BOCAPUSATUIO
peyeBbIX Npon3BeaeHni (TEKCTOB), Pas3nNnMyaloWmMxCs, a) CTENEHb0 CTPYKTYPHO-S3bIKOBOW
CNOXHOCTK, 6) rNy6MHOM N TOYHOCTbIO OTPAXEHNSA AENCTBUTENTBHOCTU U B) ONpeaeneHHON
LefnieBoi HanpaBneHHOCTbO» [1: 46]

B. B. KpacHbIx yTBeEpXAaeT, YTO S3blKOBas JIMUHOCTb — 3TO <«/IMYHOCTb, MPOSBASIO-
was ceba B peyeBon gesTenbHocTn, obnagarowas onpeaeneHHON COBOKYMHOCTbIO 3HAHWM
n npeactasneHnin» [2: 143]. Paccmatpuas MAAC nucatens n ero «npoaykm» Tekct I. U. bo-
MMH KOHCTATUPYET: «CyObeKT peyeBon AesaTeNbHOCTU KaK HOCUTEeNb FOTOBHOCTM CO3A4aBaTb
n NpUHUMaTL NpousBeaeHns peumn (TekcTol)» [3: 344]. Mo noBoay PYHKLMOHNPOBAHUS S3bl-
KOBOr0 3HaKa B «MpoAyKTe» XyAOXEeCTBEHHO-TBOpYecKon aeatenbHocTy J1.10. icpannosa,
N.10. VicpannoBa KOHCTaTUPYIOT: «B naeane HOCUTENN HECKONBbKUX S3bIKOBbIX CUCTEM 0K~
Hbl HAXOAUTBCS B paMKax TON AW MHOM CUCTEMbI, OAHAKO MpaKTUKa CBUAETENbCTBYET O TOM,
4TO OfHa SA3bIKOBas cucTeMa HensbexxHO NpOoHUKAET B Npeaensl apyron» [4: 49-53].

Wccneposatenb MHANMBUMAYANbHO-TBOPYECKOMO XYAOXECTBEHHOro 6unuHrensma C.TI. Hu-
KONaeB YTBEPXAAET, YTO «MHAMBWAYaNbHbIA TBOPYECKUA OUAMHIBM3M MOXET paccMaTpu-
BaTbCS KaK pa3HOBUAHOCTb BUAMHIBM3Ma, NOAAAIOLLErOCH M3YUYEHMIO C TOUKM 3peHus Xyao-
XKEeCTBEHHOI0 TEKCTa, U C TOUKM 3PEHUS «TBOPYECKOro ITEPATYPHOrO KOHTEKCTa KOHKPETHOM
nnyHoctu» [5: 64]. [Ana xapakTtepuctukmn éunmHreansHoctn MAAC obpaTtnmMcs K paccyxae-
Huam K. 3.3akmpbsiHoBa: «[pu onucaHnm GUAMHIBaNbHOM JIMYHOCTM TaKXe O4YeHb BaXKHO
MOMHUTb O HALMOHAMbHOM XapakTepe fA3blka, TaK Kak MMEHHO B 3TOM (hopMe 1 3aKsyaeTcs
CaMOYTBEPXAEHMNE, CaMOBbITHOCTb M HaLMOHaNbHbIA AyX A3blka» [6: 498-502].

HeobxoAnMO OTMETUTL, YTO NepekNtoyYeHne Koaa, GUNNHIBU3M — B3aUMOCBSA3aHHbIE,
CUHKpPETUYHblE U B3auMMoZelncTBylowme kKateropmmn B KA aBTopa-6unuuHrea. Mo MHe-
Huto T. C. ApTaMoHoBa: «[llepeknoyeHne Koga — 3TO Nepexos roBopswero B npouecce
KOMMYHMKaLUN C OAHOrO fA3blka Ha APYron B 3aBMCMMOCTM OT peYeBOW CUTyauuu»
[7: 498-502]. COUMONMHIBUCTUYECKMMU MPUUYNHAMU MNEPEKIIIOYEHNS Koda MOryT ObITb
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Kak akTuyeckue ycnoBus KOMMyHuKaummn (reorpadmdeckas CMeHa MecTa KOMMYHMKa-
UMM, HaUMOHaNbHas NPMHAANEXHOCTb KOMMYHUKAHTOB), Tak U U3MEHEHWE posiv roBops-
LLMX, KPOME TOro, 3HAaUYMTENbHYIO POSb MPU NEPEKIYEHNM KOAA UrPaeT CTUb 06LeHus.
MepeknoyeHme Koga MOXeT 6biTb 0CO3HAHHbLIM (B I@aHHOM Clly4yae Mbl CKopee byaem ro-
BOpUTb 0 BUANHIBANBHOCTN), KOr4a roBOPSLWLMA HAaMEePEHHO BBOAUT B peyb JIeKCuyeckme
€AMHULbI U3 ApYroro A3bika (3K30TWU3Mbl, perMoHann3Mbl, BKpanieHus, OUINHIBEMbI),
TaK M CMOHTaHHbIM (MOSABNEHME B peyn HenpeaBuaeHHbIX aKTOPOB: CMEHa CTUS peyn,
pONIN KOMMYHUKAHTOB U T.M.).

TakmM 06pa3oM, S3bIKOBasi JIMYHOCTb — 3TO MHAMBUA C onpeAefieHHbIM HabopoM
A3bIKOBbIX CMOCOBHOCTEN, 3HAHUA U YMEHUI, FOTOBbIA CO34aBaTb M BOCNPUHMMATL TEK-
CTbl, pa3Hble C TOUKWN 3PEHNS BUAOB PEYEBOM AEATENBHOCTU U YPOBHEN SA3bIKa. MOCKONb-
Ky B Aa@HHOW cTaTbe byaeT paccMatpmsaTtbcs MAAC nucatens-bununHrea, Kak MHANBUAY-
aNbHOCTb, CO34aloWas TEKCT Ha KOHTAKTUPYIOWMX PYCCKOM W aAblreMCKOM S3blKax, TO
HEO6X0AMMO TaKXe BblAENTb NOHATUE BUTMHIBANbHOMW NUYHOCTU.

BUAWMHIBM3M HaMW MOHMMAETCS KaK WCMNO0/b30BaHME HECKONbKMX $13bIKOB OAHOWN
A3bIKOBOW JINYHOCTbO B 3@aBUCMMOCTU OT KOHKPETHOW peuyeBoi CUTyaunmn, a nepekaoye-
HMe KoAa MOXeT 6biTb Kak MOJIHbIM (KOorAa KOMMYHMKauMs NOSMHOCTbIO BEAETCS Ha o4-
HOM $I13bIKE€), TaK M YacTU4YHbIM (B pe4yn, KoTopas BEAETCS NPEUMYILLIECTBEHHO Ha OAHOM
KakoM-TO s13blKe, MOSIBASIOTCS €AMHULbI M3 BTOPOro A3blka, MpUYEM OGUIMHIBANbHOCTb
No3BOSISIET BECTU KOMMYHMKALMIO KakK Ha AOMWMHAHTHOM, TaK M Ha pPELECCUMBHOM ANS
JINYHOCTU A3bIKE U, COOTBETCTBEHHO, [€/1laTb BCTAaBKU KaK M3 OAHOro, Tak U U3 Apyroro
A3blka), ABNSASICb XM3HEHHON NOTPEBHOCTBLIO 4SS COBMECTHOrO MPOXWBAHWUS B MYNbTU-
JIMHTBANIbHOM U MYJIbTUSTHMYHOM KpacHoaapckoM Kpae (CornacHo nopTany YnpaBneHus
®epepanbHon cnyxbbl roCcyaapCTBEHHOM CTAaTUCTUKM MO KpacHogapckoMy Kpato n Pe-
cnybnunke Apbiresi, Hanbonee 4YMCNEHHbIE HAUMOHANbHOCTM, Hacenswwme pernoH, —
3TO pycckume (4436272), ykpaunHubl (131774), Typku (13612), Tatapbl (25589), HeMubl
(18469), azepbanaxaHubl (11944), ubirane (10873), rpy3uHbl (20500), rpekun (26540),
6enopycol (26260), apMsiHe (274566), aabirenubl (15821)) [14]. B anarpamme 1 npea-
CTaBNEH HaLMOHasbHbI COCTaB M YNCNEHHOCTb HaceneHus KpacHoaapckoro Kpas:
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Figure 1. The most numerous nationalities of the Krasnodar Territory
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HeobxoanMO NoaYepKHYTb, YTO A3blKOBble KOHTAKTbl HE MOFYT HE OKa3biBaTb BAUS-
Hue Ha dopmupoBaHme bunmHreanbHoctTn NAAC, yemy crnocobcTByeT 6m-/MyNbTUNNHI-
BaJIbHOCTb pervoHa, KoTopas CBfA3aHa C B3auUMOB/IMAHMEM, B3aUMOMNPOHWKHOBEHWEM
pasHbIX A3bIKOB U Ky/NbTyp, CMNOCOH6CTBYSA TONEPAHTHLIM OTHOLWEHUAM B MHOMOKOHMbeccuH-
OHaNIbHOM M MHOrMOHaUMOHaNbHOM POCCUMCKOM coumyMe. OnucbiBas Ha pPyCCKOM Si3blKe
cobblTMA CcBOEro AeTcTea, aBTobuorpaduueckmin Tekct A. A. XarypoBa xapakrepusyeTcs
NCMO/Ib30BAHMEM 3THOCMEUNDUYECKMX «BKPANIEHUN» 13 aabireickoro sa3bika. C. X. AH-
YeK KOHCTaTUpYeT, YTO «H3bIK SBNSETCS He TONbKO CpeACcTBOM O6LEHUS, HO U XpaHu-
nnweM nHdopMaumm, HaKoMJIeHHON A3bIKOBbIM HOCUTENEM, XUBYLLUMM B onpeaesieHHOM
HaumnoHanbHoOn cpeae» [8: 18-23]. PasaeneHue NoHATMI nepekntodeHne koaa (MK)
N TpaHcnuHreanobHocTb (TJ1) MAeT No NMHUKM «ToNbkKo BepbanbHbii (MK) 1 ceMmoTnue-
ckui (TJT)» xapaktep KOMMyHukauuu [9: 351-356]. B noHATUE TpaHCAMHIBANbLHOCTH
BKJTIOYAIOTCA TakxXe NapasMHrBUCTUYECKUE U SKCTPaNMHIBUCTUYECKNE CPEeACTBa A3blKa,
KOTOpble He BXogaT B noHaTtme MK, Tak kak MK — 3T0 3HakoBas CMCTeMa, A3bIK, @ TPaHC-
JINHIBaNbHOCTb — 3TO HENOCPEeACTBEHHO KOMMYHMKaLUNS.

HeobxoanmocTb aHanunsa 3CB, TpakKTyeTcs LEeNOCTHbIM NpeAcTaBleHNEM A3bIKOBOW
KapTuHbl Mnpa NAAC 1 3aKOYEHHbIX B HEW SKCMINUMUTHBIX U UMMANLMUTHBIX CMbICNOB,
TPaHCAMPYEMBIX B CUTYyaUMW HaUMOHANbHO-PYCCKOro OGWMIMHIBM3MA, Mpe3eHTys Mex-
KYNbTYPHYIO KOMMYHMKaUUo B coumyme. O6beKTOM M NpeaMeToM aHanusa uccnenoBa-
Hua asnaetca MAAC, TpaHcnupytlowee COLMOKOMHUTUBHbIE KOMMNETEeHUMW AOKTOpa COo-
umonoruyeckux Hayk, dwunocoda, nucatens v nybnauvumncra A.A. Xaryposa, npu 3TOM
ocobyto ponb urpaet ¢dakt bunmHreanbHoctn MAAC, KOTOpoe npe3eHTyeT B CUTyauuu
6bunuHremMsma ABa Koaa aablreckui u pycckuii B KA.

MaTepuanbl 1 MeToAbI

MaTepuanoMm CTaTbM CTaJiIM KOHTEKCTbl M3 KHUrKM A.A.XarypoBa «>XuM3Hb KOpPOTKA,
KaK XypaBnuHbIi Kpuk» (2011), rae HaMm NPUMEHSETCS METOA CpaBHUTENIbHO-COMNOCTa-
BUTENbHOrO aHasn3a C/i0B Pa3HOCTPYKTYPHbIX SI3bIKOB U MX JIMHIBOKY/bTYpOOrnyeckas
nHTepnpeTaunsl, STUMOSIONMYECKUN N KOHTEKCTYasbHbI aHanus. MNMpn HanMcaHMM Hamu
NCMOoJIb30BasiCa METOA CIJIOWHOM BbIOOPKM, @ TaKXe JIMHIBUCTUYECKUIA U JIMHIBOKY/bTY-
poOSIOrMYecKnin aHanmn3 BUANHIBEM N 3THOCNELMDUYECKNX «BKPAMIEHNN».,

0O6c¢cy>xaeHue

Cnepyet oTMeTuTb, Ana NAAC 6unmMHrea BaxHbIM KpUTEPUEM SBNSETCSA TaK Ha3blBa-
eMoe «A3bIKOBOE YyTbe», KOrga ropopswmm TOYHO 3HaeT, Kakoe C/10BO byaeT yMeCcTHO
MCNONb30BaTb B KOHKPETHOW pevyeBON CUTyauun U B COOTBETCTBUM C S3bIKOBOMW KapTu-
HOW Mupa 3THoca. [JaHHoe yMeHue BblpabaTblBaeTCs NOCTENEHHO: B POAHOM S3blKE Mbl
npuobpeTtaeM Takoe «4yTbe» MHTYUTMBHO, caMmo cobomn, bnarogaps exegHeBHOMY obuie-
HWIO C paHHero AEeTCTBa M BMeCTe C NMO3HAHWEM OKpYXalLwero Mumpa; B fA3blke Xe pe-
LleCCMBHOM Takoe yMeHue npuobpeTeTcs KponoT/IMBbIM TPYAOM U U3YyYEHNEM HE TONbKO
NEeKCUKN 1 rpaMMaTUKK A3blka, HO M BOBNIEYEHUEM B KYJIbTYpHble 0CO6EHHOCTN Hapoaa,
YTO CUMUTAETCS BbICLLEN CTENEHbIo BlajeHUs BTOPbIM A3bIKOM. LiMkn asTobuorpaduue-
CKMX paccka3os u cobpaHue ctaTen «XKM3Hb KOPOTKA, KakK XYpaBAnHbIN Kpuk» A. A. Xa-
rypoBa AaeT LMPOKWUIA CAEKTP WU NPOCTOp ANS aHanM3a Kak Leflon 93bIKOBOW IMYHOCTY,
Tak n bunuHreanbHocTn MAAC, TpaHcaupylowero otaeNbHble 3THOUAEHTUYHbIE A3bIKO-
Bble eAuHULbI, ncnonb3oBaHHble B KAl aBTopa.

Ha dopmmpoBaHmne MAAC A.A. XarypoBa ocoboe BAusiHME OKa3asio TO, YTO paHHME
roAbl CBOEW Xu3Hun oH nposen B KpacHoadape, a nocne Havana Benukoit OTeyecTtBeHHOM
BOWMHbI nepeexan K npageay B ayn KyHuyykoxabsib. DTO O4YeHb BaXKHbl hakT gns no-
HUMaHWS CTaHOBNEHUSA ero BUNMHIBanbHOCTU, Kak nuweTt cam AinTted AwboBuy: ... 370
bbis1a nepBasi B MOEV XW3HW nepernpaBa m3 0AHON KyJbTypbl B APYryt0. PyCCKnii 53bIK
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3Ha/m TaMm efuHnLbl, a pbKero mMasb4ymka aysib4aHe Buaenan srepssie ... (A.A.Xarypos
«[MepenpaBa»), ... Ha40 661710 BbIXXUBAaTb, W 51 A0BOJIbHO ObICTPO MO3HaBaJsl S3bIK CBOEro
3THoca. OgHoBpeMeHHO 3abbiBan pycckuii ... (A.A.Xarypos «[llepenpasa»). HO XW3Hb
He pgana A. A. XarypoBy NMpOCTUTbCS C PYCCKUM $13bIKOM, U, MO €ro CfioBaM, Kaxkabl pa3
NPOHMKaTb B 3abbiTyl0 KynbTypy 6bl10 HENPOCTO: ... B MOeEM JeTcTBe bbia elye ofHa
repernpasa M3 04HOro 0bpasa Xu3Hu B APYrod — Korga B COpOK YETBEPTOM puUBE3IN
B KpacHogap, B ApYyryto Ky/bTypy, MOHOCTbIO 3a6bIBLIErO PyCcCKmi $3bIK ... (pacckas
A.A. XarypoB «Canex un NaHka») [10]. C mnageH4yecTBa A. A. XarypoB Haxoauncs B Tec-
HOM KOHTaKTe C ABYMS Ky/nbTypaMu U a3blkaMn. B AaHHbIM Nepuoj ero XusHu Habnwoaa-
eTCA aKTUBHASA 3aMeHa pofn A3bika: A0 rnepeesja B ayn AOMUHAHTHbLIM A3bIKOM 6bIn pyc-
CKUI, Nocne nepeesfa pyccknin A3blK 6bICTPO 3abbiBaeTcs, CTaHOBUTCS pPELLeCCUBHbLIM,
a Ha nepBOe MeCTO BbIXOAMT aAblrenckunin; Bo3spalleHne B KpacHogap BocCTaHaBnInBaeT
PYCCKuUI 93bIK B NamMaTh A. A. XarypoBsa. Taknum 06pa3oM, COLMONMHIBUCTUYECKNMN PaK-
TOpaMu SABUINCh N 3TN YCNOBUA HOPMUPOBAHUSA €ro BUNNHIBANbHOM IMYHOCTY.

Heobxoanmo noadepkHyTb, 4To MAAC A. A. XarypoBa BeAeT NoBecTBOBaHWe npenmy-
LLEeCTBEHHO Ha AOMWHAHTHOM fA3blKe, BKOYAsh B KOHTEKCT aTHocneunduyeckme «Bkpa-
nneHns» Ana Norpy>xXeHusa agpecata B CaMobblTHOCTb HApoAa, B ero KapTUHy Mupa, oTpa-
ALy HpaBbl, KYNbTypHble U TPAAULMOHHbIE LEHHOCTU WU OPUEHTUPDLI: B 3UMHUE AHU
AeayliKka 4acTo XoAusa Ha OXOTYy M BO3BPaLyasics HerpemMeHHoO ob6BeLUaHHbIN 3anlamu.
OaHako ocraB/isi/l OH He bosiee AByX — OCTa/lbHbl€ KaK Cafakb pas3faBasiucb «6e4HbIM
cocefsm» — CoceqsiM, B CEMbSIX KOTOPbIX HE 6b1s10 MyxuuH (A. A. Xarypos «[epenpaBa»)
[10]. No MHeHwuio X. 3. barnpokoBa: «bunnHreema B yCcnoBusax ablreMcKo-MHOA3bIYHOIO
6UNMHIrBM3Ma OTpaXkaeT MUPOBOCMNPUATME aBTOpa B YCNOBUAX eCTEeCTBEHHOro WU UC-
KYCCTBEHHOI0 A3bIKOBOIO KOHTaKTa M 3admKkcMpoBaHa B TeKCTe, HO HeAOCTYMHa WMHO-
A3bIYHOMY U WMHOKY/NIbTYPHOMY uuTatento» [8: 21-26]. bunuHreema cagaknb, apabckom
3TUMOJIONMU, HO M3 aBTOPCKOr0 KOHTEKCTa CTAaHOBUTCA SICHBIM CMbIC/IOBOE coAepXXaHue
nekceMbl: «A06poBOSIbHAA MUNOCTbIHSA, KOTOPYIO XEPTBYIOT HYXAALWKUMCA NO CBOeMYy
yCMOTpeHuto 1 xenaHuto» (A. A. Xarypos «[llepenpasa»). MNMparmatnyeckas dyHkums MK
BbINOMHAET Npoueaypy XapaKTepUCTUKWU AeAYLKW, aKUEHTUPYS ero MpUHaANEXHOCTb
K A3bIKYy W KynbType, ucnonb3dys bunuHreemy cagakn, NAAC nucaTtens npoeuunpyet oT-
HOLEeHWe ero K pefnrnn: nounTaHue Tpaauuuim U 3aKOHOB MYCYflbMaHCKOro mupa. Ta-
koe MK B KAM M. MylickeH n P. Annenb Ha3blBatoT «insertional» codeswitching — nHcep-
LMOHHBbIM nepekntoyeHmeM koaa» [10: 213]. B pacckasax A.A.XarypoBa 4acTOTHOCTb
aAbIFCKNX NEeKCUYECKNX eanHul, BKoYeHHbIxX B KON, xapaktepu3yoT coboin nofobHble
KOHCTpYKUKnK: Kpome oropoga y Tetu 6bii1 xatexbuit — oropoank (A. A. Xarypos «[lepe-
npasa») [11]. bunuHreema xatexbuii HapenseTca ocobeHHbIM ana MAAC 3HaueHueM,
OHa CBfi3aHa C MPUSATHbIMW BOCMOMUHAHUAMW U3 AeTCTBa: oropoj 6bi1 MmecTtoMm paboThl,
HeO6X0ANMbIM UCTOYHUKOM MPOMUTAHUA, TaM TSXENO TPYAWIUCH BCE, a X3TexXbuii Obin
0C0bbIM MeCTOM, rae BblpalimMBanucb cneumn, bnarogaps KOTOpbIM efla CTaHOBMUIacCh He
NpOCTO NULLERN, YTONSIOWEN ronoA, HO BKyCHenwumn bnwogamu. OaHHas 6bunuHreema
NCNONb3YyeTCcs HaMepeHHo: nocpeactsoM Hee NAAC A.A. XarypoBa MMNAMLMUTHO Haje-
NSeT cakpasibHbIM 3HaYEHNEM NPOCTON «OrOPOAMK>.

MockonbKy BCe pacckasbl U3 uukna asTobuorpaduueckme, 1o 0cobbli MHTEPEC Bbl-
3blBAIOT OTPAXEHHble B HUX MMeHa COBCTBEHHbIE, TaK KaK MMEHHO OHWU ABASIOTCA BaX-
Hellen cocTaBnsAolWeN S3bIKOBOM M KyNbTypHON KapTuHbl mmpa MAAC. Tak B KAIM
npeacTaBfeHbl aHTPONOHUMbI apabckoro (Mmca, MuHxaH, Hanbbmii), TIOPKCKOro (XaHus,
PycnaH), rpeyeckoro (HOauns, ®egop, KOpuii) n agbireckoro nponcxoxaenus (Hypbuii,
HarosixaH, lowasHav). Takxe B TeKCTe npeacTaBneHbl UMeHa COBCTBEHHbIe, KOTOpbIe
Mbl He CMOrIM OBHapyXuTb B crnoBapax — Kanastuepuid, HYyna, Ta1ay. B gnarpamme 2
npeacTaBieHbl aHTPOMOHUMbI, hYHKUMOHMpYOWKMe B KA aBTOpa:
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B Apabckune nmeHa
peyveckne nMeHa
M Apabireiickue MMeHa

M HeBbiCHEHHOe
NpoMCXOXAeHNE

LAnarpamma 2. CoOOTHOLIEHNE aHTPOMNOHUMOB, UCM0/Ib30BaHHbIX B paccKkasax,
C TOYKM 3PEHMSI MPOUCXOXKAEHUS
Figure 2. The ratio of the anthroponyms used in the stories in terms of origin

Tak kak Mbl aHanusnpyem NAAC aBTopa-bunmHrea, KOTOPbIN MCMONb30Basa PyCCKU
N aabIreCKnin 13bIKK, TO AN aHann3a BbibepeM MMeHa aabireickoro npomcxoxaeHms. Co-
rMACHO CNOBapO-CMPaBOYHUKY JIMYHbBIX MMeH «Hawm umMeHa», aHTpOnoHUM MowasHan ao-
BOJIbHO PacrnpoCTPaHEHHOE XEHCKOEe MMS aAblreMCKoro nponcxoxaeHus [12]. Tak 3Banu
TETIO aBTOpa, Y KOTOPOWM OH Xun BO BpeMs Bennko OTeyecTBEHHOM BOWMHLI: ... y TeTH [0-
LiaBHak CTapLUnii CbiH Cropes B TaHKe — ellje 40 Tex cobbiTuii, 0 KOTOPbIX 51 ceiyac BCrio-
muHaro... [10]. JaHHOe nnyHoe nMsa TpaKTyeTcs Kak [yaws+yHan [12], lyaws — «KHs-
FMHS», YHal — «CcobCTBEHHbIN» [13], TaknMm obpasom, ums MowaBHaM MOXHO AOCNOBHO
nepeBecTM KakK «xo03siika cama cebe». Takxe aAblreMCKy0 KapTUHY MUpa OTpaxkaeT ums
Hypbuin: Kak-1o npuexan Ha nobbiBKy MA3ALWMNA CbiH TeTylwkn — Hypbui [10]. 310 ums
COCTOUT U3 ABYX KOpHEN: Hyp — aAbIireckon 4acTu, 03Ha4aloLWen «CBET, UCKPUTbCS CBe-
TUTbCA» [13], 1 TIOPKCKOWN YacTn buii, KOTopas 03HaYaeT «BNacTUTesb, FOCMOANH, KHA3b>
[14]. Takoh CUHKPETM3M B OAHOM MMEHM HarnssagHO AEMOHCTpUpYeT 61M30CTb pasHbIX
KYNbTyp, OObEANHEHHbLIX OAHOW penurnen. B pa3pese MMeH COBCTBEHHbLIX TakXe CTOUT
yaenutb BHUMaHue u TonoHnMaM. Jetckme roabl A. A. XarypoBsa npownu B ayne Agamun,
0 KOTOPOM OH MULLET B LMKNE paccka3oB: Tak Hayasicsi nepesioM B MOes 3aTBOPHNYECKOM
JKU3HU M [10CTENEHHOE BXOXAEHNE B XWU3Hb ayna Aaammii [10]. Agamuii (AosmMnin) — ayn
B KpacHorBapaenckom panoHe, KOTOpbIi pacnosioxeH Ha 6epery TLWMKCKOro BOAOXPAHM-
nvwa. Mo HeKOTOpbIM CBEAEHUSAM, TOMOHUM COCTOMT U3 ABYX C/TOBOOCHOB: «a3»-<«Mblin»
(ag> — «TaM», Mble — «ABNOHA»), YTO MOXHO TPaKTOBaTb Kak «Ayn, YCTPOEHHbIA cpean
a6noHb». Ho 6onee AOCTOBEPHONM MpeacTaBnseTcs TPaKTOBKa, CBA3bIBalOWAs Ha3BaHWe
ayna c umeHem Agam (AAsM), KOTOPOE AOBOJIbHO YacTo BCTPEYAETCA U B HAWW AHW B aabl-
reMCcKOM aHTPOMOHUMUN: Adsmbii — «ayn Apama». DBnust Yenebu (1666) Bo3BOAUT 3TO
HasBaHWe K TypeuKoMy — «yenoBek». COXpaHUIUCb cneayolme Ha3BaHMsa YyacTen ayna:
XbaTKbOKbO Xbabs1 «OKONOTOK XaTKoBbIX»; [yparoxap «Okonotok Nyparosbix» [15].

BbiBOAbI

MpuBeaeHHbIN aHann3 3THOCNEUNMDUYECKNX «BKPaAMNJIEHUIA» OUIMHIBEM penpe3eH-
TUPYET, paclunpsieT U AOMNOJHSAET NOHUMaHUE ux dyHKuMoHnpoBaHua B KON nucatens-
6unmHrea. Takum 06pasoM, BUNMHIBANIbBHOW IMYHOCTBIO MOXET CYMUTATbCS MHAMBUA, KO-
TOpbIN B paBHO Mepe BnaaeeT A3bIKOBbIMU U KYNbTYPHbIMU HOPMaMU KOHTaKTUPYOLLMX
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PYCCKOro v aabireckoro s3blkoB. Mpu paccmoTpeHnn MAAC 6UAMHIBaNbHOM NMUYHOCTU
BaXXHO He OTAeNsATb MOHATUE OUAMHIBM3M OT MOHATUA MepeknyeHMe Koga. Tak Kak
MASAC A. A. XarypoBa y4yacTBYeT B MeXKY/bTYpPHOM KOMMYyHUKauun 6narogaps akTMBHO-
MY BKJTIIOYEHMUIO B TEKCT BUNMHIBEM, 3TO ABNSeTCS 06BEKTOM U NpeAMETOM AasibHENLWero
n3yyeHnsa xypoxecrtseHHbix KAMN. JaHHble eanHnubl npoeuunpytoT B KAM A. A. Xaryposa
3HayYeHns, KOTOopble HEBO3MOXHO NepeaaTb NOCPeACTBOM PYCCKOro s3blKa U OHU, 3aKpe-
nneHHble B MAAC HocuTena aabirCKOM NMHIBOKYbTYPbl, 0603Ha4yaloT HaMMeHOBaHWS re-
orpacdunyecknx o6vekToB, 604, Tpaanuunii, puTyanos 1 obpsaos, MUPUYECKMX CYLLECTB
HaUMOHaNbHOM akcnmonorum atHoca. NocpeactsoM 6unmnHreem MAAC norpyxaeT umtaTte-
N9 B HAUWOHANbHYIO KYNbTYpY, TPAHCAUPYS MEXKYNbTYPHY KOMMYHUKALUIO WU Ananor
KYy/bTYp B MYNbTUIWHIBANIbHOM couMyMe KpacHoAapcKoro Kpas.
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